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Informacion acerca de la Audiencia 

Esta gufa esta dirigida al personal encargado del funcionamiento, la configuracion, el 
mantenimiento y la solucion de problemas de dispositivos UPS. HP asume que usted tiene 
experiencia en el mantenimiento de equipos de alto voltaje y que es consciente de que algunos 
productos presentan niveles electricos peligrosos. 
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Identificacion de componentes 



En esta seccion 



Panel frontal del UPS 

Controles e indicadores LED del panel frontal del UPS 

Panel posterior del UPS T750 NA/JPN 

Panel posterior del UPS T750 INTL 



...10 
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Panel frontal del UPS 




Elemento 


Descripcion 


1 


Botones de control e indicadores LED 


2 


Compartimiento de bateria 
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Controles e indicadores LED del panel frontal 
del UPS 




Elemento 


Descripcion 


Funcion 


1 


boton de encendido o 
de espera 


Enciende y apaga el UPS. 


2 


LED de nivel de carga 
de salida 


Muestra la cantidad aproximada de la capacidad de energi'a del 
UPS que se utiliza para proporcionar servicio a los dispositlvos 
conectados a los receptaculos de salida. 

Rojo: carga maxima 

Ambar: carga media 

Verde: carga ligera 


3 


Indicador LED de 
alimentacion 


Verde: el UPS esta encendido y suministrando alimentacion de 
CA a los dispositlvos conectados. 

Parpadeando en verde: el UPS esta funclonando con sus 
baterias Internas durante un apagon. Si el apagon se prolonga, 
guarde los archives abiertos y apague los dispositlvos 
conectados. 


4 


LED de correccion de 
voltaje 


Verde: el UPS esta corrigiendo automaticamente el voltaje de 
CA demasiado elevado o bajo de la red sin asistencia de la 
energia de las baten'as. El UPS emitira un ligero ruido de die. 
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Elemento 


Descripcion 


Funcion 


5 


LED de advertencia 
de bateria 


Ambar: durante una autocomprobacion, el UPS ha descubierto 
que las baten'as deben recargarse. Cargue las baterias y repita 
la autocomprobacion ("Inicio de una autocomprobacion" en la 
pagina 23). 


6 


LED de carga de la 
bateria 


Cuando el UPS funciona con la alimentacion de la red (el LED 
de encendido esta en verde), el LED de carga de la baterfa 
indica el estado aproximado de la carga de las baterias: 

• Rojo: las baterias estan comenzando a cargarse. 

• Ambar: las baten'as estan medio cargadas. 

• Verde: las baten'as estan totalmente cargadas. 

Cuando el UPS funciona con alimentacion de la bateria durante 
un apagon (el LED de encendido parpadea en verde), el LED 
de carga de la bateria indica la cantidad restante aproximada 
de energia de la bateria: 

• Rojo: las baterias tienen un nivel de energia bajo. 

• Ambar: las baten'as tienen un nivel de energia medio. 

• Verde: las baterias tienen un nivel de energia alto. 

Inicie periodicamente una autocomprobacion ("Inicio de una 
autocomprobacion" en la pagina 23) para determinar el nivel de 
energia de las baterias antes de que se produzca un apagon. 


7 


Boton Mute/Test 
(Silencio/prueba) 


Silencia las alarmas del UPS e inicia una autocomprobacion 
("Inicio de una autocomprobacion" en la pagina 23). 



10 



HP Uninterruptible Power System lUlodelos T750 Guia de Usuario 



Panel posterior del UPS T750 NA/JPN 




Elemento 


Descripcion 


1 


Conmutadores DIP de configuracion de voltaje 


2 


Puerto de comunicaciones de serie 


3 


Puerto de comunicaciones USB 


4 


Ranura opcional 


5 


Clavija de entrada del protector de sobretension 

de red 


6 


Clavija de salida del protector de sobretension de 
red 


7 


LED de fallo de cables del sitio 


8 


Cable de alimentacion con enchufe NEMA 5-15 


9 


Tres receptaculos de salida NEMA 5-15 
exclusivos para la proteccion de sobretension 


10 


Tres receptaculos de salida NEMA 5-15 
exclusivos para proteccion de sobretension y 
respaldo de la baten'a 
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Panel posterior del UPS T750 INTL 




Elemento 


Descripcion 


1 


Conmutadores DIP de configuracion de voltaje 


2 


Puerto de comunicaciones de serie 


3 


Puerto de comunicaciones USB 


4 


Ranura opcional 


5 


Clavija de entrada del protector de sobretension 

de red 


6 


Clavija de salida del protector de sobretension de 
red 


7 


Receptaculo de entrada de alimentacion (lEC- 
320-C14) para la conexion del enchufe especi'fica 
del pais 


8 


Seis receptaculos de salida IEC-320-C13 para la 
proteccion de sobretension y respaldo de la 
bateria 
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Instalacion 

En esta seccion 

Precauciones 13 

Requisites electricos 14 

Comprobacion de la fecha de recarga de la bateria 14 

Herramientas necesarias 14 

Conexion de las baterias 15 

Seleccion de la configuracion de voltaje del UPS 17 

Conexion del UPS a la alimentacion de red 18 

Conexion con el equipo host 18 

Conexion de los protec tores de sobretension de red 20 

Conexion de los dispositivos al UPS 20 

Carga de las baterias del UPS 21 

Encendido del UPS 22 

Precauciones 

Guarde estas instrucciones. Este documento contiene instrucciones importantes 
acerca de la seguridad, que deben seguirse durante la instalacion, la utilizacion y 
el mantenimiento del UPS y las baterias. 



L * J ADVERTENCIA: existe riesgo de danos personales 

causados por descarga electrica y niveles peligrosos de energi'a 
electrica. La instalacion de opciones y ei mantenimiento y la 
reparacion rutinarios de este producto deben realizarlos personas 
que conozcan los procedimiento, precauciones y peligros 
asociados a los productos de alimentacion de CA. 

/^^^ ADVERTENCIA: para evitar lesiones personales debidas a 
una corriente de derivacion a tierra: 
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• No utilice el UPS si esta desconectado de la fuente de 
alimentacion de la red. 

• Desconecte los dispositivos de carga antes de desconectar el 
UPS de la fuente de alimentacion de la red. 



ADVERTENCIA: para evitar danos personales, prepare la 
zona y respete todos los procedimientos de manipulacion de 
materiales al transportar el UPS. Totalmente montado, el peso del 
UPS es de 13,6 kg (30 librae). 

Requisites electricos 

/^^^^ ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de incendio o de 
descargas electricas, instale la unidad a una temperatura y 
humedad controladas, en un entorno libre de elementos 
conductores extranos. 



Comprobacion de la fecha de recarga de la batena 

Antes de desempaquetar el UPS, compruebe la fecha de recarga de la bateria en 
la etiqueta pegada al carton de embalaje. 

IMPORTANTE: no utilice la baten'a una vez vencida su fecha de 
recarga. Si la fecha especificada en la etiqueta de fecha de recarga de 
la bateria ha caducado sin que se recarguen las baten'as, pongase en 
contacto con un representante autorizado del servicio tecnico de HP 
para obtener las instrucciones apropiadas. 

Herramlentas necesarias 

Destomillador Phillips n.° 2 
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Conexion de las batenas 

/^^^^ ADVERTENCIA: la unidad contiene modulos de baten'a de 
plomo-acido sellados. Para evitar incendios o quemaduras 
qui'micas: 

• No intente recargar las batenas una vez extrai'das de la unidad. 

• No desmonte, aplaste ni perfore las batenas. 

• No cortocircuite los contactos externos de las batenas. 

• No sumerja las batenas en agua. 

• No las exponga a temperaturas superiores a 40 °C (1 04 °F). 

/^^^^^ ADVERTENCIA: para evitar danos personales 
procedentes de niveles electricos peligrosos: 

• Quitese el reloj, anillos u otros objetos metalicos. 

• Utilice herramientas con mangos aislados. 

• No coloque herramientas ni piezas metalicas encima de las 
batenas. 

IMPORTANTE: antes de llevar a cabo las tareas siguientes, asegurese 
de que la unidad esta apagada y desconectada de la fuente de 
alimentacion de la red. 
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1 . Extraiga el panel frontal del UPS . 




2. Conecte el contacto negative (negro) al polo negativo de la bateria. 















p 1 



















NOTA: Al conectar las baterias, puede producirse un pequeno arco 
voltaico. Esto es normal y no dana a la unidad ni supone un riesgo para 
la segurldad. 



3. Vuelva a colocar el bisel frontal del UPS. 
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Seleccion de la configuracion de voltaje del UPS 

Utilizando una herramienta pequena, coloque los conmutadores DIP segun la 
configuracion de voltaje deseada, tal y como aparezca en el panel posterior del 
UPS y en la tabla siguiente. 




NOTA: un asterisco (*) indica la configuracion predeterminada. 





Voltaje 
de salida 


Intervale de 
voltaje de 
entrada 


Conmutador 
DIP 2 


Conmutador 
DIP 1 


T750 NA/JPN 


100 V 


90-106 V 


Abajo 


Arriba 




110 V 


99-116 V 


Arriba 


Abajo 




120 V 


108-127 V 


Arriba 


Arriba 




120 V* 


108-127 V 


Abajo 


Abajo 


T750 INTL 


220 V 


1 98-233 V 


Arriba 


Abajo 




230 V 


207-243 V 


Arriba 


Arriba 




230 V* 


207-243 V 


Abajo 


Abajo 




240 V 


216-254 V 


Abajo 


Arriba 
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Conexion 



del UPS a la alimentacion de red 




/ • N ADVERTENCIA: para evitar dahos por descargas 
electricas y danos en el equipo: 

• Enchufe el cable de entrada de alimentacion en una toma 
electrica con conexion a tierra Instalada cerca del equipo y de 
facll acceso. 

• No desactlve la conexion a tierra del cable de entrada de 
alimentacion. Este enchufe es un elemento de segurldad 
Importante. 

• No utilice cables de extension. 

1 . Conecte el cable de alimentacion desde el dispositive de carga adecuado al 
receptaculo de entrada de alimentacion IEC-320-C14 del panel posterior del 
UPS (solo para el modelo INTL). 

2. Conecte el cable de alimentacion del UPS a un enchufe de alimentacion de la 
red con toma de tierra. Cuando el UPS este enchufado, las baterias 
comenzaran a cargarse y los receptaculos de salida disenados para la 
proteccion de sobretension proporcionaran alimentacion (solo para el modelo 
NA/JPN). La alimentacion de los receptaculos disenados para la proteccion 
de sobretension y respaldo de bateria no estaran disponibles hasta que la 
unidad no se haya cargado. 



L ^ PRECAUCION: utilice solo el cable de interfaz con el equipo 

que se incluye con el UPS para realizar la conexion con el puerto de 
comunicaciones del equipo host. 

Conecte el UPS a un equipo host utilizando el cable USB o el cable serie DB9 
incluido con el UPS. Instale el software HP Power Manager 4.0 o posterior en el 
equipo host. Visite la pagina Web de HP ( http://www.hp.com/products/ups ) para 
descargar la version mas reciente de HP Power Manager. 

NOTA: para instalar y configurar el software, consulte la guia de 
usuario del software. La gufa de usuario del software esta disponible 
para su descarga en la pagina Web de HP 
( http://www.iip.com/products/ups ). 



Conexion 



con el equipo host 
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Conexion del puerto serie 




Conexion del puerto USB 
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Conexion de los protectores de sobretension de red 

^^^^^ PRECAUCION: para evitar danos en el equipo, utilice el 
protector de sobretension de red solo con una Imea telefonica estandar, 
pero no con una Imea PBX digital. 

Para proteger el equipo de sobretensiones en una Imea de datos de red: 

1 . Conecte la clavija de red de pared con la clavija de entrada del protector de 
sobretension de red del UPS. 

2. Conecte el equipo a la clavija de salida del protector de sobretension de red 
del UPS. 




Conexion de los dispositivos al UPS 

/^^^^ PRECAUCION: no conecte impresoras laser a los 
receptaculos de salida del UPS disefiados para la proteccion de 
respaldo de la bateria. La corriente instantanea utilizada por este tipo 
de impresora puede sobrecargar el UPS. Conecte todos los dispositivos 

con una corriente intensa a los receptaculos de salida disenados para 
la proteccion contra sobretensiones (solo para el modelo NA/JPN). 



Instalacion 21 



Antes de conectar los dispositivos, verifique que el UPS no se sobrecargara 
asegurandose de que el amperaje de los dispositivos no excede la capacidad del 
UPS. Si el amperaje del equipo se presenta en amperios, multiplique el numero 
de amperios por 120 para determinar el valor VA. 

Despues de comprobar que el UPS no se sobrecargara: 

• Conecte los cables de alimentacion del dispositivo a los receptaculos de 
salida del panel posterior del UPS (modelo NA/JPN). 

-o bien- 

• Conecte los dispositivos a los receptaculos de salida del panel posterior del 
UPS utiUzando los cables de arranque incluidos con el UPS (modelo INTL). 



Carga de las baterfas del UPS 

Cargue las baten'as antes de poner el UPS en funcionamiento. 

IMPORTANTE: cargue las baterfas durante al menos 24 horas antes 
de proporcionar alimentacion de respaldo a los dispositivos. Las 

baterfas se cargan al: 

• 90% de su capacidad en 4 horas 

• 1 00% de su capacidad en 24 horas 
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Encendido del UPS 



Presione y mantenga presionado el boton de encendido o de espera (1) hasta que 
el UPS emita un pitido. El LED de encendido presentara una luz verde continua, 
lo que indica que los receptaculos de salida del UPS suministran alimentacion. 



o O O O o 
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Operaciones del UPS 



En esta seccion 



Inicio de una autocomprobacion 

Desactivacion de una alarma sonora 
Apagado del UPS 



,23 
23 
24 



Inicio de una autocomprobacion 



Se puede Uevar a cabo una autocomprobacion con el equipo conectado a los 
receptaculos de salida del UPS. Para iniciar una autocomprobacion, presione y 
mantenga presionado el boton Mute/Test (Silencio/prueba) hasta que la alarma 
emita dos pitidos. 



L ^ PRECAUCION: no desenchufe el UPS para probar las 

baterias. Esta accion retiraria la toma a tierra de seguridad y podria 
introducir una sobretension en las conexiones de red, provocando 
danos. 

La autocomprobacion dura aproximadamente 10 segundos, en los que el UPS pasa a 
la alimentacion de la bateria para comprobar la capacidad de carga y la carga de la 
baten'a. Durante la autocomprobacion, el LED de encendido parpadea, y el LED de 
nivel de carga de salida y el de carga de la bateria se iluminan. 




Desactivacion de una alarma sonora 



Pulse el boton Mute/Test (Silencio/prueba). 



IMPORTANTE: 



Aunque la alarma sonora se desactive, la condicion que haya 
provocado la alarma puede seguir existiendo. 



Si la causa de la alarma es un fallo electrico de la red (el LED de 
encendido parpadea en verde), la alarma se desactivara cuando se 
restablezca la alimentacion. 
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Condiciones de alarmas sonoras 



Tipo de alarma 


Condicion 


Alarma Sonora 


oPuede silenciarse 
la alarms? 


Normal 


UPS funcionando desde la 
alimentacion de la red 


No hay alarma sonora 


N/D 


UPS con 
alimentacion per 
bateria 


UPS funcionando desde la 
alimentacion de la bateria 


Activada, cuatro pitidos 
cortos 


Si' 


Cierre inminente 


Baterias casi agotadas 


Activada, continue 


Sf 


Problema en la 
bateria 


Las baterias deben 
recargarse 


Activada, pitidos 
intermitentes 


Sf 


Overload 
Sobrecarga) 


Capacidad del UPS 
excedida 


Activada, continue 


Sf 



Apagado del UPS 

1. Apague todos los dispositivos de carga conectados. 

2. Pulse el boton de encendido o de espera. Se detendra el suministro de 
alimentacion a los receptaculos de salida. 

3. Desconecte el UPS de la red. 

4. Espere al menos 60 segundos para que se descarguen los circuitos intemos 
del UPS. 
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Gestion de la alimentacion 



En esta seccion 

Caracterfsticas de HP Power Manager 25 

Caracten'sticas de HP Power Manager 

HP Power Manager dispone de una interfaz de explorador facil de utilizar, que 
permite que los usuarios inexpertos configuren y gestionen las opciones de 
proteccion de la alimentacion. El software HP Power Manager 4.0 esta disponible 
para su descarga en la pagina Web de HP ( http://www.hp.com/products/ups ). 

NOTA: para instalar y configurar el software, consulte la gui'a de 
usuario del software. La guia de usuario del software esta disponible 
para su descarga en la pagina Web de HP 
( http://www.hp.com/products/ups ). 

HP Power Manager 4.0: 

• No requiere sistemas de gestion complejos, lo que simplifica la distribucion, 
configuracion y gestion de los entomos protegidos por los UPS. 

• Garantiza la maxima fiabilidad de la alimentacion de los sistemas 
informaticos a traves de un completo control de los UPS. 

• Permite apagar normalmente los dispositivos conectados en caso de fallos de 
la alimentacion de red. 

• Asigna prioridades al apagado de los dispositivos de carga conectados. 

• Apaga y reinicia cualquier UPS y dispositivo de carga conectado segun una 
planificacion especificada por el usuario. 

• Personaliza la generacion de alarmas con cuadros de dialogo modificables, 
ejecucion de comandos, envio de mensajes de correo electronico y difusion 
de mensajes. 

• Supervisa el estado del UPS e informa acerca de las alarmas. 



Muestra el registro de alimentacion para su analisis. 
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Mantenimiento 



En esta seccion 

Actualizacion del firmware del UPS 27 

Lunpieza de derrames de la bateria 28 



Actualizacion del firmware del UPS 

1. Apague todo el equipo conectado al UPS. 

2. Conecte el cable de serie entre el UPS y el equipo que vaya a utilizar para 
actualizar el firmware. El equipo no debe estar enchufado al UPS y debe 
utilizar Microsoft® Windows® 2000, Microsoft® Windows® XP o 
Microsoft® Windows® 2003. 

3. Inicie el programa de actualizacion del firmware. 

NOTA: para descargar la version mas reciente del firmware del UPS, 
visite la pagina Web de HP ( http ://www .hp. com/p rod ucts/u ps ) . 

4. Seleccione el puerto COM que desee utilizar en la lista desplegable. 

5. Haga clic en Open (Abrir). 

6. Haga clic en Get UPS Version (Obtener version de UPS). 

7. Haga clic en Browse (Examinar) para seleccionar el archivo de firmware 
(tipo de archivo *.sl9). 

8. Haga clic en Update (Actualizar). La salida del UPS se apagara. 

9. Cuando haya concluido la actualizacion, haga clic en Close COM Port 
(Cerrar puerto COM). 

10. Encienda el UPS ("Encendido del UPS" en la pagina 22). 

11. Encienda todos los dispositivos conectados al UPS. 
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1 . Pongase botas resistentes al acido, un protector facial para productos 
qufmicos, gafas protectoras contra salpicaduras qufmicas y guantes 
resistentes al acido. 



L * ^ ADVERTENCIA: el acido de baten'a podrfa danar 

gravemente sus ojos y su piel. 

2. Retire los materiales combustibles y todas las posibles fuentes de ignicion. 

3. Detenga el flujo de material y contenga o absorba los vertidos pequenos con 
arena seca, tierra o vermiculita. 

4. Neutralice el acido de bateria derramado con las soluciones especfficas que 
contiene un kit de limpieza para derrames o con una solucion de medio kilo 
de bicarbonate sodico por 3,75 litros de agua. 

5. Asegiirese de que la mezcla es neutra, recoja los residuos y coloquelos en un 
recipiente o contenedor adecuado. 

6. Deseche de forma adecuada los residuos toxicos. 



Limpieza de derrames de la baterfa 





/ * \ ADVERTENCIA: no permita el desecho del acido no 
neutralizado por el sistema de desagiie. 
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Solucion de Problemas 



En esta seccion 
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El UPS emite un leve ruido de clic 31 

El LED de encendido parpadea 31 

El LED de configuracion de voltaje esta en verde 31 

El LED de nivel de carga de salida esta en rojo o parpadea en rojo 32 

El LED de carga de la bateria esta en rojo 32 

El LED de advertencia de la bateria esta en ambai^ 33 

El LED de fallo de cables del sitio esta iluminado 33 



El UPS no se inicia 

Accion: 

1 . Compruebe que el cable de alimentacion este enchufado a un receptaculo de 
alimentacion de la red. 

2. Compruebe la fuente de alimentacion del receptaculo de alimentacion de 
la red. 

3. Deje que el UPS cargue las baterias durante 24 horas. 

Sonidos de alarmas sonoras 

Accion: 

1 . Identifique el LED asociado a la alarma sonora. 

2. Consulte la informacion sobre solucion de problemas de este documento para 
determinar la causa de la alarma. 
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El UPS funciona solo con las baten'as 

Accion: 

1. Guarde el trabajo en curso. 

2. Apague los dispositivos de carga conectados a los receptaculos de salida 
del UPS. 

3. Retire uno o mas dispositivos de carga para reducir los requisitos de 
alimentacion. 

4. Asegiirese de que la configuracion del UPS coincida con el voltaje de la red. 
Consulte "Seleccion de la configuracion de voltaje del UPS" (en la pagina 17 ). 

El UPS cambia frecuentemente entre la alimentacion 
de la baten'a y la de la red 

Accion: 

1. Compruebe el voltaje de entrada y vuelva a configurar el UPS ("Seleccion de 
la configuracion de voltaje del UPS" en la pagina 17 ). 

2. Pongase en contacto con un electricista cualificado para asegurarse de que el 
voltaje de la red es adecuado para el UPS. 

El UPS no proporciona el tiempo de respaldo 
esperado 

Accion: 

1. Si el LED de nivel de carga de salida esta iluminado en rojo o parpadea en 
rojo, retire uno o varios dispositivos de carga para reducir los requisitos de 
alimentacion. 

2. Apague el UPS ("Apagado del UPS" en la pagina 24). 

3. Conecte las baterias ("Conexion de las baterias" en la pagina 15 ). 

4. Deje que el UPS cargue las baterias durante 24 horas. 
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5. Inicie una autocomprobacion ("Inicio de una autocomprobacion" en la 
pagina 23 ). 

6. Cuando falte el suministro electrico durante un periodo de tiempo extenso, 
guarde el trabajo en curso, apague los dispositivos de carga y apague el UPS 
("Apagado del UPS" en la pagina 24) para ahorrar energia de la bateria. 

El UPS emite un leve ruido de die 

Accion: el UPS esta corrigiendo automaticamente un voltaje de CA alto o bajo 
de la red. No necesita hacer nada. 

El LED de encendido parpadea 

Accion: 

Si el LED de carga de la bateria tambien esta en rojo: 

a. Guarde el trabajo en curso y apague el UPS ("Apagado del UPS" en la 
pagina 24). 

b. Cuando el apagon haya concluido, encienda el UPS ("Encendido del UPS" 
en la pagina 22 ). 

c. Deje que el UPS cargue las baten'as durante 24 boras. 

Si el LED de carga de la bateria tambien esta amarillo o en verde: 

a. Es recomendable guardar el trabajo en curso y apagar el UPS (en la 
pagina 24). Si el apagon se prolonga, el LED de carga de la bateria se 
volvera rojo cuando las baten'as del UPS esten a punto de agotarse. 

b. Cuando el apagon haya concluido, encienda el UPS ("Encendido del UPS" 
en la pagina 22 ). 

c. Deje que el UPS cargue las baterias durante 24 boras. 



El LED de configuracion de voltaje esta en verde 



Accion: el UPS esta corrigiendo automaticamente un voltaje de CA alto o bajo 
de la red. No necesita hacer nada. 
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El LED de nivel de carga de salida esta en rojo o 
parpadea en rojo 

Accion: 

1 . Retire uno o mas dispositivos de carga para reducir los requisites de 
alimentacion. 

2. Inicie una autocomprobacion ("Inicio de una autocomprobacion" en la 
pagina 23 ). 

3. Si la condicion continiia, compruebe que los dispositivos de carga no esten 
defectuosos. 



El LED de carga de la baten'a esta en rojo 

Accion: 

Si el LED de encendido esta parpadeando en verde: 

a. Guarde el trabajo en curso y apague el UPS ("Apagado del UPS" en la 
pagina 24). 

b. Cuando el apagon haya concluido, encienda el UPS ("Encendido del UPS" 
en la pagina 22). 

c. Deje que el UPS cargue las baterias durante 24 horas. 
Si el LED de encendido esta en verde: 

a. Deje que las baten'as sigan cargandose hasta que el LED de carga de la 
bateria tambien este iluminado en verde. 

b. Inicie una autocomprobacion ("Inicio de una autocomprobacion" en la 
pagina 23). 
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El LED de advertencia de la batena esta en ambar 

Accion: 

1. Deje que el UPS cargue las baterias durante 24 horas. 

2. Inicie una autocomprobacion ("Inicio de una autocomprobacion" en la 
pagina 23 ). 

El LED de fallo de cables del sitio esta iluminado 

Accion: pongase en contacto con una electricista cualificado para que 
inspeccione la toma de alimentacion de la red. 
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Especificaciones 



En esta seccion 

Especificaciones fisicas del UPS 35 

Especificaciones de entrada del UPS 35 

Especificaciones de salida del UPS 36 

Especificaciones de las baterias 37 

Tiempo de funcionamiento de la bateria 37 

Especificaciones ambientales 38 



Especificaciones fisicas del UPS 



Parametro 


Valor 


Alto 


26,2 cm (10,3 pulgadas) 


Profundidad 


20,1 cm (7,9 pulgadas) 


Ancho 


17,0 cm (6.7 in.) 


Peso 


13,6 kg (30 libras) 



Especificaciones de entrada del UPS 



NOTA: un asterisco (*) indica la configuracion predeterminada. 



Modelo de 
UPS 


Frecuencia de 
voltaje de la red 
(Hz) 


Voltaje de red 
(VCA) de la 
configuracion 
disponible 


Voltaje nominal 
del circuito de 
derivacion (A) 


Cable de Imea 


T750 NA/JPN 


60/50 


100, 110, 120* 


15 


Cable de alimentacion 
no desmontable con 
enchufe NEMA 5-15 


T750 INTL 


50/60 


220, 230*, 240 


10 


Cable de alimentacion 
desmontable con 
enchufe IEC-320 
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Especificaciones de salida del UPS 



Modelo de UPS 


Tomas de salida 


Corriente maxima 


T750 NA/JPN 


6x NEMA 5-15 


7,5 A 


T750 INTL 


6XIEC-320-C13 


3,8 A 



Especificaciones de proteccion de alimentacion 



Modelo de UPS 


VA 


Alimentacion 
nominal (W) 


Configuracion de voltaje 
nominal 


T750 NA/JPN 


750 


500 


100, 110, 120 


T750 INTL 


750 


500 


220, 230, 240 



Especificaciones de voltaje 



Valor de configuracion (VGA) 


Voltaje de salida 
nominal disponible (VGA) 


100 


100 


110 


110 


120 


120 


220 


220 


230 


230 


240 


240 



Especificaciones de tolerancia de salida 



Fuente de alimentacion 


Regulacion 


Alimentacion de red 
(intervalo nominal) 


De -10% a +6% de voltaje de salida nominal 
(dentro de las directrices de la Asociacion de 
fabricantes de equipos informaticos comerciales) 


Alimentacion por bateria 


±1 0% de voltaje de salida nominal 



Especificaciones 37 



Especificaciones de caractensticas de salida 



Caracten'stica 


Especificacion 


Eficacia en linea 


94% de voltaje de entrada nominal 


Forma de onda de voltaje 


Semionda sinusoidal; 5% de DAT con carga 
RFC tipica 


Supresion de sobretension 


Pico de 6.500 A de alta energi'a 


Filtrado de ruido 


IVIOVs y filtro de linea para uso en modo 
normal y comun 



Especificaciones de las baten'as 



Caracten'stica 


Especificacion 


Tipo 


Cada modelo contiene baten'as de plomo-acido selladas, 
reguladas por valvula y sin requisites de mantenimiento con 
una vida util minima de tres anos a 25 °C (77 °F). 


Voltaje 


El voltaje en cadena de los modules de baterias es de 24 V. 


Carga 


El tiempo de carga completa de las baten'as no supera las 
24 horas. Despues de aproximadamente 4 horas, las 
baten'as se cargan al 90% de la carga con el voltaje 
nominal de la red y sin dispositivos de carga. 



Tiempo de funcionamiento de la baten'a 



Porcentaje 
de carga 


Carga, 
watios 


Tiempo de funcionamiento estimado al 
100% de la carga 


20 


100 


45 minutes 


50 


250 


15 minutes 


80 


400 


6 minutes 


100 


500 


4,6 minutes 
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Especificaciones ambientales 



Caracten'stica 


Especificacion 


Temperatura de 
funcionamiento 


De 10 °C a 40 °C (de 50 °F a 104 °F); pruebas UL a 

25 °C (77 °F) 


Temperatura sin estar 
en funcionamiento 


De -25 °C a 55 °C (de -13 °F a 131 °F) 


Humedad relativa 


De 20% a 80%; sin condensacion 


Altitud operativa 


Hasta 2.000 m (6.562 pies) sobre el nivel del mar 


Altitud no operativa 


Hasta 15.000 m (49.212 pies) sobre el nivel del mar 


Ruido 


Menos de 45 dBA, funcionamiento normal 
Menos de 50 dBA, con alimentacion de la bateria 
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Repuestos 



En esta seccion 

Solicitud de repuestos 39 

Lista de repuestos para UPS 39 

Opciones de hardware 39 



Solicitud de repuestos 

Para solicitar un repuesto, visite la pagina Web de HP 
( http://h61003.www6.hp.com ). 



Para sustituir piezas en garantia, pongase en contacto con un servicio tecnico 
autorizado de HP. 



Lista de repuestos para UPS 



Elemento 


Numero de referenda del repuesto 


Unidad UPS NA/JPN 


379059-001 


Unidad UPS INTL 


379060-B31 


Cable de serie de interfaz con 
equipo informatico 


204508-001 


Cable de arranque 10 A 


142258-006 



Opciones de hardware 



Para obtener informacion acerca de las opciones de hardware compatibles, 
consulte la pagina Web de HP ( http://www.hp.com/products/ups ). 
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Informacion sobre la garantia 



En esta seccion 



Garantia limitada 

Garanti'a de 250.000 dolares para la proteccion de la carga del ordenador 
Garantia de prevision de f alios en las baterias 
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Garanti'a limitada 



Para respaldar la amplia gama de caracteristicas que se ofrecen con el UPS, se 
proporciona una garantia limitada de tres anos. 



Garanti'a de 250.000 dolares para la proteccion de la 
carga del ordenador 



Ademas, se ofrece una garanti'a de proteccion de carga del ordenador por valor de 
250.000 dolares (proporcionada por el fabricante del equipo original). 

IMPORTANTE: la garantia de 250.000 dolares para la proteccion de la 
carga del ordenador solo se ofrece en Norteamerlca. 

La garantia de 250.000 dolares para la proteccion de la carga del ordenador solo 
se aplica si: 

• El UPS esta conectado a un enchufe con toma de tierra y cableado adecuados 
sin utilizar alargadores, adaptadores, otros cables de conexion a tierra u otras 
conexiones electricas. 

• La instalacion del UPS cumple todos los codigos electricos y de seguridad 
aplicables, especificados por el NEC. 

• El UPS se utiliza bajo condiciones de funcionamiento normales y los 
usuarios cumplen con todas las instrucciones y etiquetas. 



• El UPS no se ha danado por accidente (que no sea una sobretension de red), 
uso indebido o maltrato. 
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Garantfa de prevision de f alios en las batenas 

La garantfa de prevision de fallos en las baterias, estandar en todas las unidades 
UPS, amplia la ventaja de la garantfa limitada por tres arios al aplicarse a la 
bateria antes de que falle realmente. La garantfa de prevision de fallos en las 
baterfas garantiza que las baterfas se sustituyan de forma gratuita si se recibe una 
notificacion del software de gestion de la alimentacion, indicando que la baterfa 
podrfa fallar. La cobertura de la garantfa de cada componente de las baterfas es 
de tres aiios. La garantfa para el primer aiio de propiedad cubre los componentes 
y la mano de obra. Si no hay repuestos de baterfas disponibles para un modelo de 
UPS concreto, se reemplazara el UPS en su totalidad, incluida la baterfa. 

30 dfas antes de que la baterfa falle, se envfa una advertencia de prevision de 
fallos en la baterfa. La advertencia puede indicarse de una de las siguientes 
maneras, o de ambas: 

• Un LED que indica que la carga de la baterfa es baja; 

• Una notificacion del software de gestion de la alimentacion. 
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Avisos reglamentarios 



En esta seccion 

Numeros de identificacion de cumplimiento normativo 43 

Aviso de la Comision federal de Comunicaciones 44 

Declaracion de Conformidad para los productos marcados con el logotipo de la FCC 

(unicamente para Estados Unidos) 45 

Modificaciones 46 

Cables 46 

Aviso para Canada (Avis Canadien) 46 

Aviso de regulacion de la Union Europea 47 

Aviso para Japon 48 

Aviso de BSMI 48 

Aviso para Corea AyB 49 

Aviso sobre la sustitucion de baten'as 49 

Declaracion de cable de alimentacion para Japon 50 



Numeros de identificacion de cumplimiento 
normativo 

Para identificar y certificar los avisos reglamentarios, a este producto se le ha 
asignado un numero de serie unico. El niimero de serie se encuentra en la 
etiqueta de la placa del producto, junto con las marcas de aprobacion y la 
informacion necesarias. Cuando solicite informacion de cumplimiento de este 
producto, mencione siempre este numero de serie. Este numero de serie no es el 
nombre comercial ni el numero de modelo del producto. 
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Aviso de la Comision federal de Comunicaciones 

El Apartado 15 de las Normas y Reglamentos de la Comision federal de 
Comunicaciones (FCC) establece los Kmites de emision de radiofrecuencia (RF) 
para conseguir un espectro de radiofrecuencia libre de interferencias. Numerosos 
dispositivos electronicos, entre los que se incluyen los ordenadores, generan de 
forma accidental energia de RF para realizar sus funciones y quedan, por tanto, 
contemplados en estas reglas. Estas normas clasifican los equipos informaticos y 
los dispositivos perifericos relacionados en dos clases, A y B, dependiendo del 
tipo de instalacion que requieran. Los dispositivos de Clase A son aquellos que 
por su naturaleza se instalan en un entomo empresarial o comercial. Los 
dispositivos de Clase B son aquellos de los que razonablemente se puede esperar 
que se instalen en un entomo domestico (por ejemplo, los ordenadores 
personales). La FCC obliga a que los dispositivos de ambas clases Ueven una 
etiqueta indicando el potencial de interferencias del dispositivo, asf como 
instrucciones de funcionamiento adicionales para el usuario. 

Etiqueta de clasificacion de la FCC 

La etiqueta de clasificacion de la FCC del dispositivo muestra la clasificacion del 
equipo (A o B). Los dispositivos de Clase B tienen en la etiqueta el logotipo o 
identificador de la FCC. La etiqueta de los dispositivos de Clase A no tiene la 
identificacion ni el logotipo de la FCC. Una vez determinada la clase del 
dispositivo, consulte la declaracion siguiente que le corresponda. 

Equipo de Clase A 

Este equipo ha sido probado y cumple con los Ifmites establecidos para 
dispositivos digitales de Clase A, en conformidad con el Apartado 15 del 
Reglamento de la FCC. Estos Ifmites se establecen para proporcionar una 
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando se trabaja con el 
equipo en entornos comerciales. Este equipo genera, utiliza y puede emitir 
energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las 
instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales en las comunicaciones 
por radio. La utilizacion de este equipo en una zona residencial puede causar 
interferencias perjudiciales, en cuyo caso el usuario estara obligado a corregir 
dichas interferencias y satisfacer los costes originados. 
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Equipo de Clase B 

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites establecidos para 
dispositivos digitales de Clase B, en conformidad con el Apartado 15 de las 
Normas de la FCC. Estos Kmites se ban establecido para garantizar una 
proteccion razonable frente a interferencias perjudiciales en entomos 
residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energfa de 
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, 
puede ocasionar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin 
embargo, no bay garantias de que no se produciran interferencias en una 
instalacion especi'fica. Si el equipo ocasiona interferencias perjudiciales en la 
recepcion de radio o television, lo que se puede determinar apagando y volviendo 
a encender el equipo, se aconseja tratar de corregir la interferencia mediante una 
o mas de las siguientes medidas correctoras: 

• Cambie la orientacion o ubicacion de la antena receptora. 

• Aleje el equipo del receptor. 

• Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al del 
receptor; 

• Consulte al distribuidor o a un tecnico de radio o television para obtener 
sugerencias adicionales. 

Declaracion de Conformidad para los productos 
marcados con el logotipo de la FCC (unicamente 
para Estados Unldos) 

Este dispositivo es conforme al Apartado 15 de las Normas de la FCC. El 
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo 
no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar 
cualquier interferencia recibida, incluida la que pueda ocasionar un 
funcionamiento no deseado. 



Si tiene alguna duda acerca de este producto, pongase en contacto con nosotros 
por correo o telefono: 
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• Hewlett-Packard Company 

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113 
Houston, Texas 77269-2000 

• 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). (Para una mejora continua de la 
calidad, las Uamadas pueden ser grabadas o supervisadas.) 

Si tiene alguna duda respecto a esta declaracion de la FCC, pongase en contacto 
con nosotros a traves del correo electronico o por telefono: 

• Hewlett-Packard Company 

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101 
Houston, Texas 77269-2000 

• 1-281-514-3333 

Para identificar este producto, consulte el numero de referencia, serie o modelo 
indicado en el mismo. 

Modificaciones 

La normativa de la FCC exige que se notifique al usuario que cualquier cambio o 
modificacion realizada en este dispositivo que no haya sido expresamente 
aprobado por Hewlett-Packard Company podria anular el derecho del usuario a 
utilizar el equipo. 

Cables 

Las conexiones de este dispositivo deberan realizarse con cables blindados que 
dispongan de cubiertas para conectores RFI/EMI metalicas para que cumplan con 
las normas y disposiciones de la FCC. 

Aviso para Canada (Avis Canadien) 

Equipo de Clase A 

This Class A digital apparatus meets all requirements of the Canadian 
Interference-Causing Equipment Regulations. 



Avisos reglamentarios 
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Cet appareil numerique de la classe A respecte toutes les exigences du 
Reglement sur le materiel brouilleur du Canada. 

Equipo de Clase B 

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian 
Interference-Causing Equipment Regulations. 

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement 
sur le materiel brouilleur du Canada. 



Aviso de regulacion de la Union Europea 



Este producto cumple con las siguientes Directivas de la UE: 

• Directiva de tension baja 73/23/EEC 

• Directiva EMC 89/336/EEC 

El cumplimiento de estas directivas implica la conformidad con los estandares 
aplicables de armonizacion europea (Normativa europea) que aparece en la 
Declaracion de conformidad emitida por Hewlett-Packard para su producto o 
familia de productos. 

Este cumplimiento esta indicado por la siguiente marca de conformidad, ubicada 
en el producto: 



Esta marca es valida para productos no de telecomunicaciones y productos de 
telecomunicaciones armonizados en la Union Europea (por ejemplo, Bluetooth). 



Esta marca es valida para los productos de telecomunicaciones no armonizados 
en la Union Europea. 
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* Niimero de referencia notificado (solo se utiliza en los casos aplicables, 
consulte la etiqueta del producto). 



Aviso para Japon 
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Aviso de BSI\/II 
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Aviso para Corea A y B 

Equipo de Clase A 



e°H^^ SE^ M^^^ 01 ^si^HPI yRl^l, ^^^^ 



Equipo de Clase B 



Aviso sobre ia sustitucion de batenas 

/^^^^ ADVERTENCIA: la unidad contiene modulos de baten'a de 
plomo-acido sellados. Existe peligro de incendio y quemaduras si 
las batenas no se utilizan con cuidado. Para reducir el riesgo de 
lesiones personales: 
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• No intente recargar la baterfa. 

• No la exponga a temperaturas superiores a 40 °C (104 °F); 

• No desmonte, aplaste, perfore o provoque cortoclrcuitos con 
los contactos externos de la baterfa, ni la arroje al agua o al 

f uego. La batena podna explotar. 




Las baten'as, los paquetes de baterias y los acumuladores no 
deben arrojarse a la basura con el resto de los residuos 
domesticos. Para remitirlos para su reciclado o eliminaclon 
correcta, utilice el sistema publico de recogida o devuelvalos a 
HP, a un distribuidor autorizado o a un tecnico de servicio de HP. 



Para obtener mas informacion sobre la sustitucion de la bateria o su eliminaclon 
correcta, consulte con su distribuidor o servicio tecirico autorizado. 



Declaracion de cable de alimentacion para Japon 
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Descarga electrostatica 



En esta seccion 

Prevencion de descargas electrostaticas 51 

Metodos de conexion a tierra para prevenir las descargas eletrostaticas 52 



Prevencion de descargas electrostaticas 

Para evitar que se produzcan averias en el sistema, tenga en cuenta las 
precauciones necesarias al instalar el sistema o manejar sus componentes. Una 
descarga de electricidad estatica producida por contacto del cuerpo humano u 
otro conductor podn'a danar las tarjetas del sistema u otros dispositivos sensibles 
a la carga estatica. Este tipo de daiios puede reducir la vida del dispositivo. 



Para evitar descargas electrostaticas: 

• Evite el contacto directo de las manos con los productos, transportandolos y 
almacenandolos en bolsas antiestaticas. 

• Mantenga los componentes sensibles a la electricidad estatica en su embalaje 
hasta que se encuentren en entomos de trabajo libres de este tipo de 
electricidad. 

• Coloque los componentes en una superficie conectada a tierra antes de 
sacarlos del embalaje. 

• Procure no tocar las patillas, los contactos, ni los circuitos. 

• Utilice siempre un metodo de conexion a tierra adecuado cuando toque un 
componente o una unidad sensible a la electricidad estatica. 
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Metodos de conexion a tierra para prevenir las 
descargas eletrostaticas 

Se emplean varies metodos para realizar la conexion a tierra. Adopte uno o 
varios de los metodos siguientes cuando manipule o instale componentes 
sensibles a la electricidad estatica: 

• Utilice una munequera antiestatica y conectela con un cable a una mesa de 
trabajo con conexion a tierra o al chasis del equipo. Las munequeras 
antiestaticas son bandas flexibles con una resistencia mmima de 

1 megaohmio, ±10 por ciento, en los cables de tierra. Para que la toma de 
tierra sea correcta, pongase la munequera antiestatica bien ajustada a la piel. 

• Utilice tiras antiestaticas en tacones, punteras o botas cuando trabaje de pie. 
Pongase las tiras en ambos pies cuando pise suelos conductores o esterillas 
de disipacion. 

• Utilice herramientas de servicio conductoras. 

• Utilice el juego de herramientas portatil con la esterilla disipadora de 
electricidad estatica plegable. 

Si no dispone del equipo recomendado para una adecuada conexion a tierra, 
solicite la instalacion del componente a un Servicio Tecnico Autorizado. 

Si desea obtener mas informacion sobre la electricidad estatica o ayuda para la 
instalacion del producto, pongase en contacto con un servicio tecnico autorizado. 
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Siglas y abreviaturas 



lEC 

Comision intemacional electrotecnica (International Electrotechnical 
Commission) 

LED 

Diodo emisor de luz {Light-emitting diode) 
NEC 

Codigo electrico nacional (National Electrical Code) 
NEMA 

Asociacion nacional de fabricantes de material electrico (National Electrical 
Manufacturers Association) 

PFC 

factor de alimentacion corregido (Power factor corrected) 
UPS 

sistema de alimentacion ininterrumpida (Uninterruptible Power System) 
USB 

Bus serie universal {Universal serial bus) 
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